= Features m Eigenschaften
e USB 3.0 Type-A port x 3 e USB 3.0 Typ-A-Port x 3
® USB 3.0 SD/microSD slots allow for external memory access © USB 3.0 SD/microSD Anschluss erméglicht externen Speicherzugriff

U S B Typ (Shy C = Setup m Erste Schritte

® Plug the USB type-C connector into an available USB Type-C port on your
. I . o e k computer. o Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker in einen freien USB-Typ-C-Anschluss Ihres
5 -IN- 1 U tra D rive M Nl D OcC © You may now connect your USB 3.0 devices to the USB 3.1 Type-C 3-port HUB. Computers
o Sie kdnnen jetzt Ihre USB 3.0-Gerate an den USB anschlieBen 3.1 Type -C 3-Port
HUB

3-Port HUB /SD & microSD Card Reader (JCD348)

u System Requirements

® Available USB Type-C port m System Anforderungen

o Verfligbarer USB-Typ-C-Anschluss

u Caracteristicas ® Caractéristiques

e USB 3.0 Tipo-A puerto x 3 e Port USB 3.0 Type-A x 3

e USB 3.0 Las ranuras SD/microSD permiten el acceso a la memoria externa e Emplacement de Cartes USB 3.0 SD/microSD permettent I'accés a la mémoire
externe

m Configuracion

e Conecte el conector USB Tipo-C a un puerto USB Tipo-C disponible en su ® Installation

computadora. ® Branchez le connecteur USB de Type C dans un port USB de Type C disponible
o Ahora puede conectar sus dispositivos USB 3.0 al USB 3.1 Tipo-C HUB de 3 sur votre ordinateur o .
puertos. e \/ous pouvez maintenant connecter vos périphériques USB 3.0 au HUB & 3 Ports
USB 3.1 de Type C

B Requisitos del Sistema u Configuration requise

® Puerto USB Tipo-C disponible o Port USB Type-C disponible
EN : Quick Installation Guide NL : Beknopte installatiehandleiding
ES : Guia De Instalacion Répida PT : Guia de instalagédo rapida
DE : Kurzanleitung Fir Installation SV : Snabbinstallationsguide
FR : Guide D'installation Rapide BAEE: A vIAVAN)UHA R

IT: Guida rapida all'installazione B R EF




m Caratteristiche

e Porta USB 3.0 Tipo Ax 3
o Gli slot per scheda USB 3.0 SD/microSD consentono accesso alla memoria
sterna

u Installazione

o Collegare il connettore USB Tipo C ad una porta USB Tipo C
disponibile del computer

e Ora & possibioe collegare i dispositivi al'lHUB USB 3.0 a 3
porte USB 3.1 Tipo C

m Requisiti di sistema
e Porta USB Tipo C disponibile

u Opties

e USB 3.0 Type-A poort x 3
® USB 3.0 Door SD/microSD-kaartsleuf is toegang tot extern
geheugen mogelijk

® Beginnen

o Steek de USB Type-C-connector in een beschikbare USB Type
C-poort op uw computer

e U kunt nu uw USB 3.0-apparaten aansluiten op de USB 3.1
Type-C 3-poort HUB

m Systeem-vereisten

® Beschikbare USB Type C-poort

u Caracteristicas

e 3 portas USB 3.0 Tipo A
® Ranhuras para cartdo USB 3.0 SD/microSD para acesso a memoria externa

u Instalacao

® Ligue o conector USB Tipo C a uma porta USB Tipo C
disponivel no seu computador

® Poderd assim ligar os seus dispositivos ao Concentrador
USB 3.1 Tipo C de 3 portas USB 3.0

® Requisitos do sistema
® Porta USB Tipo C disponivel

u Funktioner

e USB 3.0 Typ-A port x 3
e Plats for USB 3.0 SD/microSD-minneskort ger majlighet till externt minne

u Instéllning

® Anslut USB-kontakten Typ C till en ledig USB-port Typ C pa
din dator.

e Du kan nu ansluta dina USB 3.0-enheter till USB 3.1 Typ C
3-port HUB.

u Systemkrav
e Tillganglig USB-port Typ C
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If you have any problems with this product please contact our technical
support team before returning it to the store.

TECHNICAL SUPPORT

Customer Service : 888-988-0488

Technical Support : 888-689-4088

Email : Service@j5create.com

Service Hours : Mon. - Fri. 10:00 - 18:00 E.S.T
Live Chat : WWW.j5create.com/livechat
support Ticket : tickets.j5create.com

SOPORTE TECNICO

NUmero gratuito : +1-888-988-0488
Horario de atencion :

Lun-Vier. 10:00 - 18:00 U.S.A-ES.T
Email : service@j5create.com

TECHNISCHER SUPPORT

Kostenloser Anruf bei : +1-888-988-0488
Sprechstunden :

Mon.-Frei. 10:00 - 18:00 U.S.A-ES.T
E-mail : service@j5create.com

SUPPORT TECHNIQUE

Numéro gratuit : +1-888-988-0488
Heures d'ouverture :

lun.-Ven. 10:00 - 18:00 U.S.A-ES.T
Email : service@j5create.com

TECHNICKA PODPORA

Zakaznicka linka : 888-988-0488
Technicka podpora : 888-689-4088
Mon.-Frei. 10:00 - 18:00 US.A-ES.T
E-mail : service@j5create.com

Online Chat : www.j5create.com/livechat
Zadost o pomoc : tickets jScreate.com

TECHNIKAI SEGITSEG

Vevészolgalat (angol nyelven) : 888-988-0488
Technikai tdmogatas (angol nyelven) : 888-689-4088
Mon.-Frei. 10:00 - 18:00 U.S.A-ES.T

E-mail : service@j5create.com

Live Chat : www.j5create.com/livechat

Support Ticket : tickets.j5create.com
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